VISITES ET
DEGUSTATIONS |**™
COMMENTEES |~

en francais et en anglais Chateauneuf-du-Pape

LES LIEUX DERM L_’S/MEE]’ING PLACES

Courthézon
CADEROUSSE CHATEAUNEUF/COURTHEZON SORGUES %
Usine Hydro-  DU-PAPE Mairie et Parking Lile el Jonquiéres
électrique Office de Etang salé de Oiselet
& Mairie Tourisme Town Hall Oiselay Island Sorgues

Hydroelectric Tourism & Etang Car Park
plant office sale site
& Town Hall

TARIF / PRICE

5€ / pers.
FI?EI%A'EII\ASBEE%}OY (Gratuit/free - de16 ans).

Munissez-vous Sur inscription / Registration required.
de chaussures

fermées et de tenues

adéquates pour

ces visites. Pour

la visite de lusine

hydroélectrique, une .

pecedidenti¢vous  Antenne de CHATEAUNEUF-DU-PAPE
Prenez de 'anti- 1 place du Portail 84230 Chateauneuf du Pape
moustique pour les

visites de Ulle de Tél. 04 90 83 71 08

' Oiselay.
Fax 04 90 83 50 34
Bring closed shoes

and suitable clothes chateauneufdupape(@paysprovence.fr
for those tours.

IEJE"“E] Antenne de COURTHEZON
%. : 1 place Nassau 84350 Courthézon
g e

TeL/Fax 04 90 70 26 21

. g courthezon@paysprovence.fr
Ay i Club
4 Api'Anes "':E,i o d'astrounomie
Py i HELIOS

www.pays-provence.fr Office de Tourisme

L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, 3 consommer avec modération
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